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EU DECLARATION OF CONFORMITY

1) The manufacturer: Grivel S.r.l.
Localita Champagne 5 - 11020 VERRAYES (AO), ITALY

2) Declares, under its sole responsibility, that the following product:

Model Sling - GRIVEL DAISY CHAIN EVO
Reference | RTGDAISYE

3) Meets the following European regulations:
Regulation (EU) 2016/425 on Personal Protective Equipment (PPE).
4) The applicable standard:

EN 566:2017

5) The notify body:
CERTOTTICA S.C.R.L. (nr. 2008)
Localita Villanova, 7/A 32013 Longarone (BL) - Italy

6) Performed the EU type examination (module B) and issued the EC type examination Certificate:
N° AC 25-198

7) The product is subject to the conformity assessment procedure based on internal production control
combined with product tests under official control carried out at random intervals (module C2) under
the supervision of the notified body:

CERTOTTICA S.C.R.L. (nr. 2008)
Localita Villanova, 7/A 32013 Longarone (BL) - Italy

Oliviero Gobbi
CEO
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IT - DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

1) Il fabbricante 2) Dichiara, sotto la propria esclusiva responsabilita, che il seguente prodotto 3) E conforme
alle seguenti normative europee 4) Norma applicabile 5) Organismo notificato 6) Ha eseguito I'esame di tipo
UE (modulo B) e ha rilasciato il certificato di esame di tipo CE 7) Il prodotto & soggetto alla procedura di
valutazione della conformita basata sul controllo interno della produzione unito a prove del prodotto sotto
controllo ufficiale effettuate ad intervalli casuali (modulo C-2) sotto la supervisione dell'organismo notificato

DE - EU-Konformitéatserklarung

1) Der Hersteller 2) erklart in alleiniger Verantwortung, dass das folgende Produkt 3) den folgenden
europaischen Vorschriften entspricht 4) der anwendbaren Norm 5) der benannten Stelle 6) die EU-
Baumusterprifung (Modul B) durchgefiihrt und die EG-Baumusterpriifbescheinigung ausgestellt hat 7) das
Produkt dem Konformitatsbewertungsverfahren auf der Grundlage der internen Fertigungskontrolle in
Verbindung mit Produktprifungen unter amtlicher Kontrolle in unregelmaRigen Abstanden (Modul C2) unter
Aufsicht der benannten Stelle unterliegt

FR - DECLARATION DE CONFORMITE UE

1)Le fabricant 2) Déclare, sous sa seule responsabilité, que le produit suivant 3) Est conforme a la
réglementation européenne suivante 4) A la norme applicable 5) A 'organisme notifié 6) A réalisé I'examen
UE de type (module B) et a délivré le certificat d’examen CE de type 7) Le produit est soumis a la procédure
d’évaluation de la conformité fondée sur le contréle interne de la production associé a des essais du produit
sous contréle officiel a intervalles aléatoires (module C2) sous le contréle de I'organisme notifié

ES - DECLARACION DE CONFORMIDAD UE

1)El fabricante 2) Declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que el siguiente producto 3) Cumple con las
siguientes normativas europeas 4) Norma aplicable 5) Organismo notificante 6) Realizé el examen de tipo UE
(mddulo B) y emitio el certificado de examen de tipo CE 7) El producto estd sujeto al procedimiento de
evaluacidn de la conformidad basado en el control interno de la produccién combinado con ensayos del
producto bajo control oficial a intervalos aleatorios (mddulo C2) bajo la supervision del organismo notificado

PL - DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

1) Producent 2) Oswiadcza, na swojg wytgczng odpowiedzialnosé, ze nastepujacy produkt 3) Spetnia
nastepujgce przepisy europejskie 4) Norma stosowana 5) Jednostka notyfikowana 6) Przeprowadzita badanie
typu UE (modut B) i wydata certyfikat badania typu WE 7) Produkt podlega procedurze oceny zgodnosci
opartej na wewnetrznej kontroli produkcji pofagczonej z badaniami produktu pod kontrolg urzedowa w
losowych odstepach czasu (modut C2) pod nadzorem jednostki notyfikowanej

IP-EUVEEEE
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CZ - EU PROHLASENI O SHODE

1) Vyrobce 2) Prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost, Ze nasledujici vyrobek 3) Splfiuje nasledujici evropské
predpisy 4) Pouzitelnd norma 5) Notifikovana osoba 6) Provedla EU prezkouseni typu (modul B) a vydala
certifikat ES prezkouseni typu 7) Vyrobek podléha postupu posuzovani shody zaloZzenému na interni kontrole
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vyroby v kombinaci se zkouskami vyrobku pod uUfednim dohledem provedenymi v nahodnych intervalech
(modul C2) pod dohledem notifikované osoby

NO - EU-SAMSVARSERKLZARING

1) Produsenten 2) Erklaerer, under sitt eneansvar, at felgende produkt 3) Er i samsvar med fglgende
europeiske forskrifter 4) Gjeldende standard 5) Teknisk kontrollorgan 6) Har utfgrt EU-typeprgving (modul B)
og utstedt EF-typeprgvingssertifikatet 7) Produktet er underlagt prosedyren for samsvarsvurdering basert pa
intern produksjonskontroll kombinert med produkttesting under offisiell kontroll med tilfeldige intervaller
(modul C2) under tilsyn av det tekniske kontrollorganet

NL - EU-CONFORMITEITSVERKLARING

1) De fabrikant 2) Verklaart, onder zijn uitsluitende verantwoordelijkheid, dat het volgende product 3)
Voldoet aan de volgende Europese regelgeving 4) Toepasselijke norm 5) Aangemelde instantie 6) Heeft het
EU-typeonderzoek (module B) uitgevoerd en het EG-typeonderzoekcertificaat afgegeven 7) Het product is
onderworpen aan de conformiteitsbeoordelingsprocedure op basis van interne productiecontrole in
combinatie met producttests onder officieel toezicht op willekeurige tijdstippen (module C2) onder toezicht
van de aangemelde instantie

SE - EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

1) Tillverkaren 2) Férsakrar, under eget ansvar, att féljande produkt 3) Overensstimmer med féljande
europeiska férordningar 4) Tillamplig standard 5) Anmalt organ 6) Har utfort EU-typkontrollen (modul B) och
utfardat EG-typintyget 7) Produkten omfattas av forfarandet for bedomning av 6verensstimmelse baserat pa
intern tillverkningskontroll i kombination med produktprovning under officiell kontroll vid slumpmassiga
intervall (modul C2) under 6vervakning av det anmalda organet

BG - EC OEK/IAPALINA 3A CbOTBETCTBUE

1) NpoussoauTenaT 2) [eknapupa Ha cBos cobcTBEHa OTFTOBOPHOCT, Ye CAeAHUAT NpoayKT 3) OTroBapa Ha
cnefHUTe eBponeincku pernameHT 4) NMpunoskum ctaHaapT 5) Hotuduumpar opraH 6) N3sbplun nscneasaHe
Ha TMna Ha EC (moagyn B) n uspgage ceptndukar 3a uscnegsaHe Ha Tuna Ha EO 7) NpogyKTsT e npeameT Ha
npoueaypaTta 3a oueHABaHe Ha CbOTBETCTBMETO, OCHOBAHA Ha BbTPeLleH NPOM3BOACTBEH KOHTPOA B
KOMOMWHALMSA C U3NUTBAHUA Ha NPOAYKTa NoZ oduLManeH KOHTPO Ha CyYaliHu uHTepBann (moayn C2) noa
HaZ30pa Ha HOTUOULIMPAHNUA OpraH

Sl - EU IZJAVA O SKLADNOSTI

1) Proizvajalec 2) Izjavlja, na svojo izklju¢no odgovornost, da je naslednji izdelek 3) Skladen z naslednjimi
evropskimi predpisi 4) Veljavni standard 5) Priglaseni organ 6) Je opravil EU-pregled tipa (modul B) in izdal
certifikat ES o pregledu tipa 7) lzdelek je predmet postopka ugotavljanja skladnosti, ki temelji na notranji
kontroli proizvodnje v kombinaciji s preskusanjem izdelka pod uradnim nadzorom v naklju¢nih ¢asovnih
presledkih (modul C2) pod nadzorom priglasenega organa

RO - DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

1) Producatorul 2) Declara, pe propria raspundere, ca urmatorul produs 3) Este conform cu urmatoarele
reglementari europene 4) Standardul aplicabil 5) Organismul notificat 6) A efectuat examinarea UE de tip
(modulul B) si a emis certificatul de examinare CE de tip 7) Produsul face obiectul procedurii de evaluare a
conformitatii bazate pe controlul intern al productiei combinat cu incercari ale produsului sub control oficial
la intervale aleatorii (modulul C2) sub supravegherea organismului notificat

GR - AHAQZH ZYMMOP®Q3IHZ EE
1) O KataoKeuaoTC 2) ANAWVEL, LE ATTOKAELOTIKA TOU £UBUVN, OTL TO akOAoUBo Tipoiov 3) TuppopdwVETIL
LE Toug akOAoUBOUG EVPpWTATKOUC KavoviopoUG 4) Edappootéo mpdTtumo 5) Kolvomolnévog opyaviopog 6)
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Atevrpynoe tnv e€€taon tumou EE (evotnta B) kal e€£6woe To miotomnolnTikod e€€taong tumou EK 7) To
npolov umokeLtal otn Stadikacio afloAdynong cupopdwaong BAceL ECWTEPLIKOU EAEYXOU TTOPAYWYNG OF
OUVSUOOUO e SOKLUEG TOU TIPOTOVTOC UTIO ETIIONLO £AEYXO OE TUXALEG XPOVLIKEC TtepLOSouc (evotnta 2) umo
TNV EMONTELQ TOU KOLVOTIOLNUEVOU OpYOVIOHOU
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